
~;.DVIES ViJoN DE Ri· .. iJ) VlioN S.r":,-TE. 

linG wetgeving, ee r s t e kame r , 
de 1e maart 1958 door de Minis- 
ter van Landbouw verzocht h.em 
van advies te dienen over een 
ontwerp van korri uk.l.I j k bo uit 
lit ot wij ziging van het koninl<::­ 
lijk besluit van 25 maart 1952 
houdende Lnr i ch t Ln' van de keu­ 
ring v :~n zaaizaad en pootgoed 
vo or land- en tuinbou-w" t heeft 
de 6e maart 1953 het vo13end 
adv s gegeven : 

L.6145/1~ 

EOY.à.UIv1E DE BELGIQUE. 

ll.VIS lJU CONSEIL DI ETLT. 

Le CONSEIL DIE1AT1 section 
de lé slation, première cham­ 
bre 7 saisi Ils,r le Ministre de 
l'Agriculture? le 1er ma r-s 1958, 
d'une demande d I avis sur un 
projet d'arrêté royal Hmodifiant 
l'arrêté royal du 25 mars 1952 
o r'garris arrt le contrôle des se­ 
mences ct des plants agricoles 
et horticoles" 7 a donné Le 6 
mars 1958 l'avis suivant: 
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Bij jn vo 

n re; Q ede vo ra te 

Het tweede lid van de 

de ko 

1954. De 

ij 

jz 

sluiten van 6 mei 1953 en 5 juli 

, door (l ze sluiten in 

korri nk.l I j k [Je; van 25 maart 1952 aan&e;bracht? 
zijn op hun beur-t jzi@;d door het besluit v an 
16 maart 1956. Het is dus overbod die beide 

besluiGen in het tweede lid van de aanhef te vor- 

den. Dit l dient als vol3t te worden gere- 

d erd 

"Gelet 

25 maart 1952 tot 
t koninklijk sluit van 

.i ng van de van 

zaai en ed voor en tuinbouw, c;e­ 

esluiten van 18 okto- jzigd biJ de lJ 

ber 1952J 22 augustus en 12 
maart 1956 en 23 oktober 19 

dec r 1953, 16 
e fi 
9 .. 

De inleide e volzin van art l 1 van 

het kan beter als va worden ezen : 

"Artikel Î.- 

In 
1952 wo r-d e n 
koninklijk be; 

t ninklij besluit van 25 Llaart 
en ,6, 7, gewij 

van 16 1956, en 

l . . 
,JlJ 

jz bi j koninklijJs: van 

23 oktober 1957, or de volgende ver- 
• Il . .... .. 

(!ft ..• 1 .... 



- 3 L. 6 Î 45/1. 

In het nieuwartikel 6 
het o pe chr-Lft bij l tera -Li en B G 

woorr'l "variëteiten" door tirassen". 

men in 
ns het 

In het e e lid V3n het nieuw ar~ikel 7 
voege men ele woorden "eerste .l i.d " in na "artiicel 41l~ 

In het tYlc,..;de lid van het zelfde artikel 
voe men de wo o r d en "tvveede Li.d " in ne" "artiJrel 4". 

In artikel 2 van het 0 arp sc hr-i ;jve 
men "wo r d t J.~18t de vo onde bepaling aa ngevu.l.d Il 
in p La.at s van "wor d t door de volgends bepalinG 
aangevuld!!. 
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I 

Lo projet soulève 1:;,: 'J~JI3Cn'v2ctiollS cl: f o rme 
s'Li ventes 

L I alinéa 2 du pr eambu.Le ci tG les a r-r-ô t é s 
rcyaux dos 6 ~ai 1953 ct 5 juillet 1954. Les modifi- 

royel du 25 mar-s 1952 ont ~ à leur tour 1 éte TIlC'difiées 
par l'arrêté du 16 111a1'S 1956. Il est? dès lors,inutile 
Cl::; vä se r ces deux textos ~L 11 alinea 2 (lu pr cambu'l.c . 
Celui-ci de v r-a.L t ôtl"C) 1"8digé c1:, la nanièrc suivante; ; 

l'VU I! 8i.'1" Ô té royal du ma.r s 1952 organi- 
sant le contrale des semences et dos plants a;ricoles 
et horticoles, IlOétifió par s arTôtés royaux des 
18 octobre 1952, 22 août et 12 décembre 1953} 16 mars 
1956 ,.:;t 2] o c tobr-c 1957;'1. 

Le li:ai:nairc cI.e 1'ar clo"l o r du ojat 
ae r-a i, t sui t 

".Article 101'.- 
Dan s l' ,-~l'rôté rOyEll du. 25 rie r s 195~~, les 

articles !;. 7 69 7 $ mc d.i f i.é s pax llaTi.,ôt(J royal du 16 
mar-s .1956, 
royal 

ct l'article 11, 4°, 
octobre 1957, sont 

modifie par llar~ôtó 
ac spar 1(..; 

1 . 
Cl8- 

positiOll.3 suivantGs 

::_)ans la 'Torsion 11Go:'lc',ndaisG du nouvol ar- 
ti cL; 6 ~ il J" 8 uu rcu)lacar,d2Ds l'intitul 

"r-a s scn '' . 

/ 
• ti .. / .. !I. 4 
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11 11 1er nouvel 

c d' 814 ::;11 S S il 

les s li a c.io 4", 

cle 7, 
1ertl 2 ès 

.Au deuxi cle, y 
aurait cu dl 2" s 
les s "a.r cLe LlH. 

vcr on 11 s l' 
2 ojet9 y a ou on 

""wordt Elut 
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De r was duit co )' :J osee ue 
de en 

ssieurs : 
eerste-voor tter, 
pr8mier présid 

G. BU l'TNEN ? 
K •. MEES, 

ra3dshercn van State, 
conseillers d'Etat, 

L. FR2JJL:;H.IC Q, 

F.DUCRENE? 

bijzitters van de af~el 
wet Ylt~ , 
assesseurs de la setion 
de l slation, 

:MevroU1iv 
Madame 

J. DE KOS'l'ER? adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

gri r-, 
greffier. 

De overeenstemuing tussen de 
dcrlandse en FransG t t 

werd onder toe cht van 
H.. S" 
Het ver g werd uit racht 

do or de H.li'. DEBliliDTS, subst i tuut. 

La concordance 
version néerlandaise 
sion frança e a e~e 
sous le contrôle d e 

Le été 
F • -'-'_W-'-''''~.L.L.u 

entre 
ct ver- 

rifiée 
.. 

pr ó serrt é 

itut. par 

DE GRIFFIER VOORZITTER 

(get.) J.DE KOSTEH.. ( .) J. 


